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ILMOITUS 

Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SÄÄDÖKSISTÄ – 
MARRASKUU 2018 

  

Tässä asiakirjassa luetellaan neuvoston marraskuussa 2018 hyväksymät säädökset123. 

Siinä annetaan lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymiseen liittyviä tietoja, 

kuten 

• hyväksymispäivä 

• asiaa käsitellyt neuvoston istunto 

• hyväksytyn asiakirjan numero 

• Euroopan unionin virallisen lehden viite 

• äänestyssäännöt, äänestystulokset sekä tapauksen mukaan äänestysselitykset ja neuvoston 

pöytäkirjaan merkityt lausumat. 

 

                                                 
1 Viittausten helpottamiseksi neuvoston esityslistoissa mainitut lyhytotsikot on myös ilmoitettu 

(ks. kursivoidut kohdat). 
2 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 

yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne. 
3 Tavallisessa lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten kohdalla säädöksen 

hyväksyneen neuvoston istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina ole 

samat, koska tavallisen lainsäätämisjärjestyksen piiriin kuuluvat säädökset katsotaan 

hyväksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja 

molempien toimielinten pääsihteerit ovat allekirjoittaneet ne. 
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Tässä asiakirjassa on myös tietoja, jotka neuvosto on päättänyt julkaista muiden kuin 

lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymisestä. 

 

Tämä asiakirja on saatavilla myös neuvoston verkkosivustolla osoitteessa 

Kuukausittaiset luettelot neuvoston säädöksistä (säädökset) – Neuvosto 

Luettelossa mainitut asiakirjat saa neuvoston julkisesta asiakirjarekisteristä Asiakirjat ja julkaisut – 

Neuvosto 

Tämä asiakirja on ainoastaan tiedoksi – vain neuvoston istuntojen pöytäkirjat ovat 

todistusvoimaisia. Ne ovat saatavilla neuvoston verkkosivustolla osoitteessa Neuvoston pöytäkirjat 

– Neuvosto 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018


 

 

7075/19   team/SAS/si 3 

 COMM.2.C  FI 
 

 

TIETOJA NEUVOSTON MARRASKUUSSA 2018 HYVÄKSYMISTÄ SÄÄDÖKSISTÄ 

 

Euroopan unionin neuvoston 3646. istunto (talous- ja rahoitusasiat), Bryssel, 6. marraskuuta 2018 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Viisumit kolmansien maiden kansalaisille (kodifikaatio) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1806, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, 

joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittäessään, ja niistä 

kolmansista maista, joiden kansalaisia tämä vaatimus ei koske 

EUVL L 303, 28.11.2018, s. 39–58 

50/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 

Eurojust-asetus 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1727, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin rikosoikeudellisen yhteistyön 

virastosta (Eurojust) ja neuvoston päätöksen 2002/187/YOS korvaamisesta ja 

kumoamisesta 

EUVL L 295, 21.11.2018, s. 138–183 

37/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Eivät osallistuneet 

äänestykseen: DK, IE, 

UK 

Komission lausuma 

Komissio pitää valitettavana, että lainsäätäjät ovat päättäneet poiketa erillisvirastoista 19. heinäkuuta 2012 annetussa Euroopan parlamentin, EU:n 

neuvoston ja Euroopan komission yhteisessä julkilausumassa sovitusta lähestymistavasta useassa kohdassa ilman asianmukaisia perusteita. Tämä 

koskee erityisesti komission edustajien määrää kollegiossa/hallintoneuvostossa sekä Eurojustin hallinnollisen johtajan nimittämistä ja erottamista 

koskevaa menettelyä. Komissio aikoo sopivassa tilanteessa arvioida poikkeamien vaikutuksia viraston toimintaan. Poikkeamat eivät saisi muodostaa 

ennakkotapausta muille virastoille. 
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Asetus jäädyttämisestä ja menetetyksi tuomitsemisesta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1805, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, jäädyttämistä ja menetetyksi tuomitsemista 

koskevien päätösten vastavuoroisesta tunnustamisesta 

EUVL L 303, 28.11.2018, s. 1–38 

38/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Eivät osallistuneet 

äänestykseen: DK, IE 

Audiovisuaalisia mediapalveluja koskevan direktiivin tarkistus 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1808, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista 

koskevien jäsenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten 

määräysten yhteensovittamisesta annetun direktiivin 2010/13/EU 

(audiovisuaalisia mediapalveluja koskeva direktiivi) muuttamisesta vaihtuvien 

markkinarealiteettien vuoksi 

EUVL L 303, 28.11.2018, s. 69–92 

33/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Vastaan: CZ, DK, IE, 

NL, FI 

Pidättyivät äänestämästä: 

LU, UK 

Latvian lausuma 

Latvian tasavalta kiinnittää huomiota siihen, että direktiivin latviankielisessä toisinnossa käytetty oikeudellinen termi "veikt uzņēmējdarbību", jolla 

viitataan audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoajien sijoittautumispaikkaan, tarkoittaa "harjoittaa liiketoimintaa" ("to conduct business"). Se poikkeaa 

näin ollen huomattavasti tekstin englanninkielisessä toisinnossa ja muissa kielitoisinnoissa käytetyn ilmauksen "to be established" oikeudellisesta 

merkityksestä. 

Latvian tasavalta huomauttaa, että näin perustavanlaatuisten oikeudellisten termien merkityksenvastainen ja epätarkka käyttö aiheuttaa oikeudellista 

epävarmuutta, jolla voi olla arvaamattomia seurauksia. Sen lisäksi, että direktiivin eri kielitoisinnot ovat vaarassa poiketa toisistaan oikeudellisesti, 

terminologian epäselvyys voi johtaa myös siihen, että direktiivin saattamisessa osaksi jäsenvaltioiden kansallista lainsäädäntöä esiintyy oikeudellista 

epävarmuutta ja päädytään toisistaan poikkeaviin oikeudellisiin tulkintoihin. Tämä saattaisi olla erityisen ongelmallista rajat ylittävien palvelujen 

kohdalla, tilauspalvelut ja videonjakoalustat mukaan luettuina. 

Latvian tasavalta huomauttaa, että ilmausta "to be established" on käytetty vastaavanlaisessa yhteydessä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen 49 artiklassa, jossa se on käännetty latviaksi "izveidot". Vaikka ilmaus "izveidot" on merkitykseltään lähempänä yrityksen perustamista, 

ehdottaisimme, että käytetään ilmausta "dibināt" ("perustaa"), joka on täsmällisempi käännös ja jonka avulla vältettäisiin virhetulkinnat ja 

oikeudellinen epävarmuus. 

Latvian tasavalta aikoo aloittaa direktiiviä koskevan oikaisumenettelyn terminologian johdonmukaisuuden ja oikeellisuuden varmistamiseksi. 
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Suomen, Irlannin ja Alankomaiden yhteinen lausuma 

Me allekirjoittajajäsenvaltiot pidämme digitaalisten sisämarkkinoiden edistämistä erittäin tärkeänä ja tunnustamme, että audiovisuaalisia 
mediapalveluja koskevan sääntelykehyksen tarkistaminen on tarpeen ottaen huomioon markkinoiden, kulutuksen ja teknologian muutokset. 

Alaikäisten suojeleminen haitalliselta sisällöltä ja kaikkien kansalaisten suojeleminen vihalta on jo itsessään oikeutettu tavoite. Kuten neuvottelujen 
aikana on johdonmukaisesti toistettu, audiovisuaalisia mediapalveluja koskeva direktiivi ei ole kuitenkaan soveltuva väline videonjakoalustoja 
koskevaan sääntelyyn, sillä direktiivin muuhun soveltamisalaan kuuluvat ainoastaan sellaiset audiovisuaaliset mediapalvelut, joiden osalta 
palveluntarjoajalla on toimituksellinen vastuu ohjelman sisällöstä. Ehdotettua videonjakoalustojen sääntelyä on vaikea valvoa, ja siitä voi aiheutua 
epäsuotuisia sivuvaikutuksia ja kohtuutonta hallinnollista rasitetta. Videonjakoalustojen ylisääntelyn sijaan olisi panostettava pikemminkin kriittisen 
medialukutaidon ja mediakasvatuksen edistämiseen jäsenvaltioissa. 

Katsomme, että tämä selkeyden puute yhdistettynä vaikutustenarviointien ja luotettavan näytön puuttumiseen saattaisi heikentää oikeusvarmuutta, jota 
sääntelyviranomaiset ja teollisuus tarvitsevat voidakseen panna säännökset täytäntöön selkeällä, johdonmukaisella ja tehokkaalla tavalla ja jota 
teollisuus tarvitsee voidakseen innovoida. Se voi myös vaarantaa Euroopan kansalaisten mahdollisuudet käyttää perusoikeuksiaan ja erityisesti 
sananvapauttaan. 

Tässä lausumassa ja ehdotusta koskevien neuvottelujen kuluessa esitetyistä syistä äänestämme tätä direktiiviä vastaan, kun se tulee hyväksyttäväksi 
Coreperin kokouksen esityslistan I-kohtana 24.10.2018 ja neuvoston istunnon esityslistan A-kohtana 6.11.2018 (PE-CONS 33/18). Suomi, Irlanti ja 
Alankomaat pyytävät neuvoston pääsihteeriä merkitsemään tämän lausuman näiden kahden kokouksen pöytäkirjoihin. 

Direktiivi vapaaehtoisen käännetyn verovelvollisuuden mekanismin ja nopean 
reagoinnin mekanismin soveltamisajan jatkamisesta (alv) 
Neuvoston direktiivi (EU) 2018/1695, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, 
yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun direktiivin 2006/112/EY 
muuttamisesta tiettyjen tavaroiden ja palvelujen petosalttiita luovutuksia ja 
suorituksia koskevan valinnaisen käännetyn verovelvollisuuden mekanismin ja 
arvonlisäveropetosten torjunnassa käytettävän nopean reagoinnin mekanismin 
soveltamisajan osalta 
EUVL L 282, 12.11.2018, s. 5–7 

12033/18 Yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 

Direktiivi sähköisten julkaisujen alv-kannoista 
Neuvoston direktiivi (EU) 2018/1713, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, 
direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta kirjojen, sanomalehtien ja 
aikakauslehtien arvonlisäverokantojen osalta 
EUVL L 286, 14.11.2018, s. 20–21 

12657/18 Yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 
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MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätös Lietuvos bankasin ulkopuolisten tilintarkastajien hyväksymisestä 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1664, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, kansallisten keskuspankkien 

ulkopuolisten tilintarkastajien hyväksymisestä tehdyn päätöksen 1999/70/EY muuttamisesta Lietuvos 

bankasin ulkopuolisten tilintarkastajien osalta 

EUVL L 278, 8.11.2018, s. 22–22 

13067/18 

 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös Slovenian tasavallalle annettavasta luvasta vapauttaa edelleen 

arvonlisäverosta sellaiset verovelvolliset, joiden vuosittainen liikevaihto on enintään 50 000 euroa 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös (EU) 2018/1700, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Slovenian 

tasavallalle annettavasta luvasta ottaa käyttöön yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun 

direktiivin 2006/112/EY 287 artiklasta poikkeava erityistoimenpide annetun täytäntöönpanopäätöksen 

2013/54/EU muuttamisesta 

EUVL L 285, 13.11.2018, s. 78–79 

12984/18 

Päätelmät ETT:n erityiskertomuksesta nro 13/2018: terrorismiin johtavan radikalisoitumisen torjunta 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 13/2018: 

"Terrorismiin johtavan radikalisoitumisen torjunta: komissio vastasi jäsenvaltioiden tarpeisiin, mutta 

koordinoinnissa ja arvioinnissa ilmeni joitakin puutteita" 

13901/18 

Schengen-arvioinnin suositus – ulkorajojen valvonta, Kroatia 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta ulkorajojen valvonnan alalla Kroatiassa 

vuonna 2017 tehdyssä arvioinnissa havaittujen Schengenin säännöstön soveltamisedellytyksiä 

koskevien puutteiden korjaamiseksi (uusintakäynti) 

13902/18 

Venezuelaa koskevat rajoittavat toimenpiteet – uudelleentarkastelu – päätös ja täytäntöönpanoasetus 

Neuvoston päätös (YUTP) 2018/1656, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Venezuelan tilanteen 

johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen (YUTP) 2017/2074 muuttamisesta 

EUVL L 276, 7.11.2018, s. 10–11 

13014/18 
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Venezuelaa koskevat rajoittavat toimenpiteet – uudelleentarkastelu – päätös ja täytäntöönpanoasetus 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) 2018/1653, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Venezuelan 

tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) 2017/2063 

täytäntöönpanosta 

EUVL L 276, 7.11.2018, s. 1–2 

13016/18 

 

 

Pohjois-Koreaa koskevat rajoittavat toimenpiteet – YK:n päivityksen täytäntöönpano – 

täytäntöönpanopäätös ja -asetus 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2018/1657, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Korean 

demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen (YUTP) 

2016/849 täytäntöönpanosta 

EUVL L 276, 7.11.2018, s. 12–18 

13089/18 

 

 

Pohjois-Koreaa koskevat rajoittavat toimenpiteet – YK:n päivityksen täytäntöönpano – 

täytäntöönpanopäätös ja -asetus 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) 2018/1654, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Korean 

demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) 

2017/1509 täytäntöönpanosta 

EUVL L 276, 7.11.2018, s. 3–8 

13092/18 

 

 

Euroopan turvallisuus- ja puolustusakatemia – talousarvio 2019 – päätös 

Neuvoston päätös (YUTP) 2018/1655, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan turvallisuus- ja 

puolustusakatemian (ETPA) perustamisesta annetun päätöksen (YUTP) 2016/2382 muuttamisesta 

EUVL L 276, 7.11.2018, s. 9–9 

12652/18 

 

Vientiluotot – neuvoston päätös rautatiealaa koskevasta EU:n kannasta julkisesti tuettuja vientiluottoja 

koskevan järjestelyn osallistujakokouksessa 

Neuvoston päätös julkisesti tuettuja vientiluottoja koskevan järjestelyn osallistujakokouksen 

140. istunnossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta, joka koskee julkisesti tuettuja 

vientiluottoja koskevan järjestelyn liitteen V soveltamisalan laajentamista koskevan päätöksen 

hyväksymistä 

11447/18 
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Vientiluotot – neuvoston päätös Turkkia koskevasta EU:n kannasta julkisesti tuettuja vientiluottoja 

koskevan järjestelyn osallistujakokouksessa 

Neuvoston päätös julkisesti tuettuja vientiluottoja koskevan järjestelyn osallistujakokouksessa 

Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta 

11957/18 

Kyproksen tasavallan lausuma 

Kypros ei voi seuraavista syistä hyväksyä ehdotusta neuvoston päätökseksi, joka koskee Turkin pyyntöä liittyä [OECD:n] julkisesti tuettuja 

vientiluottoja koskevan järjestelyn osallistujaksi: 

Turkin liittymisneuvottelujen neuvottelukehyksessä, jonka neuvosto hyväksyi yksimielisesti lokakuussa 2005, edellytetään, että Turkki muun muassa 

mukautuu asteittain unionin ulkopuolisten maiden osalta toteuttamissaan politiikoissa ja kansainvälisissä järjestöissä esittämissään kannoissa (myös 

siltä osin, mikä koskee kaikkien EU:n jäsenvaltioiden jäsenyyttä kyseisissä järjestöissä ja järjestelyissä) Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden 

politiikkoihin ja niiden määrittelemiin kantoihin. 

Turkki on laiminlyönyt räikeästi tätä velvoitetta noudattamalla systemaattisesti politiikkaa, jonka mukaan se vastustaa veto-oikeudellaan Kyproksen 

jäsenyyttä monissa kansainvälisissä järjestöissä, Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen järjestö (OECD) mukaan lukien. Turkki on vuodesta 1995 

jatkuvasti vastustanut veto-oikeutta käyttäen Kyproksen hakemusta OECD:n jäseneksi. EU:n toistuvista kehotuksista huolimatta Turkin kantana on 

edelleen jättää yksi EU:n jäsenvaltio OECD:n ulkopuolelle poliittisista syistä, mikä on esteenä OECD:n sujuvalle toiminnalle. 

Lisäksi sekä neuvottelukehys että helmikuussa 2008 hyväksytty EU:n tarkistettu liittymiskumppanuus Turkin kanssa edellyttävät, että Turkki panee 

täytäntöön täysimääräisesti ja syrjimättömästi tulliliittoa koskevan lisäpöytäkirjan sekä jatkaa suhteiden normalisoimista EU:n kaikkien jäsenvaltioiden, 

myös Kyproksen tasavallan, kanssa. 

Muistutettakoon myös, että Turkkia koskeva velvoite tunnustaa kaikki EU:n jäsenvaltiot, mukaan lukien Kyproksen tasavalta, on välttämätön osa 

Turkin liittymisprosessia, kuten 21. syyskuuta 2005 annetussa julistuksessa todettiin. 

Edellä mainituista selkeistä velvoitteista ja EU:n toistuvista kehotuksista huolimatta Turkki vastustaa edelleen Kyproksen jäsenyyttä kansainvälisissä 

järjestöissä OECD mukaan lukien, kieltäytyy panemasta täytäntöön lisäpöytäkirjaa Kyproksen tasavallan osalta eikä ole edennyt suhteiden 

normalisoimisessa Kyproksen tasavallan kanssa. 

Näistä syistä ja ottaen huomioon, että Turkki rikkoo jatkuvasti ja räikeästi velvoitteitaan EU:ta ja sen jäsenvaltioita kohtaan, Kyproksen tasavallan on 

pakko äänestää tämän neuvoston päätöksen hyväksymistä vastaan. 
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Neuvoston päätös EU:n kannasta EU:n ja Australian välisellä puitesopimuksella perustetussa 

sekakomiteassa sekakomitean työjärjestykseen 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1714, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin ja sen 

jäsenvaltioiden sekä Australian välisellä puitesopimuksella perustetussa sekakomiteassa Euroopan 

unionin puolesta otettavasta kannasta sekakomitean työjärjestyksen ja sen alakomiteoiden ja 

työryhmien työjärjestyksen hyväksymiseen 

EUVL L 286, 14.11.2018, s. 22–29 

12606/18 

Neuvoston päätös unionin kannasta ammattipätevyyksiä koskevien CESNIn normien luonnoksiin 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1663, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, sisävesiliikenteen normien 

laadinnasta vastaavassa eurooppalaisessa komiteassa ja Reinin navigaation keskuskomissiossa 

Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta sisävesiliikenteen ammattipätevyyksiä koskevien 

eurooppalaisten normien hyväksymiseen 

EUVL L 278, 8.11.2018, s. 20–21 

12437/18 

Neuvoston päätös CESNIn normien luonnoksia koskevasta unionin kannasta (tekniset vaatimukset) 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1697, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, sisävesiliikenteen normien 

laadinnasta vastaavassa eurooppalaisessa komiteassa ja Reinin navigaation keskuskomissiossa 

Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta sisävesialusten teknisiä vaatimuksia koskevien normien 

hyväksymiseen 

EUVL L 282, 12.11.2018, s. 13–14 

13285/18 

Neuvoston päätös UNECEa koskevasta EU:n kannasta (marraskuu 2018) 

Neuvoston päätös (EU) 2019/233, annettu 6 päivänä marraskuuta 2018, Yhdistyneiden kansakuntien 

Euroopan talouskomission asianomaisissa komiteoissa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta 

siltä osin kuin on kyse ehdotuksista muutoksiksi UNECE:n sääntöihin nro 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 

23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 

100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 ja 137 ja UNECE:n 

maailmanlaajuiseen tekniseen sääntöön nro 9 sekä ehdotuksista kolmeksi uudeksi UNECE:n säännöksi 

EUVL L 37, 8.2.2019, s. 120–126 

13073/18 
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Neuvoston päätös unionin kannasta Kansainvälisessä viinijärjestössä (Uruguay, 23. marraskuuta 2018) 

Neuvoston päätös unionin puolesta otettavasta kannasta tiettyihin päätöslauselmiin, jotka hyväksytään 

Punta del Estessä (Uruguay) 23 päivänä marraskuuta 2018 järjestettävässä kansainvälisen viinijärjestön 

(OIV) 16. yleiskokouksessa 

13163/18 

Neuvoston päätös Välimeren alueen tutkimus- ja innovointikumppanuuteen (PRIMA) kuuluvan 

tieteellistä ja teknologista yhteistyötä koskevan sopimuksen tekemisestä Marokon kuningaskunnan 

kanssa 

Neuvoston päätös Marokon kuningaskunnan osallistumista Välimeren alueen tutkimus- ja 

innovointikumppanuuteen (PRIMA) koskevat ehdot ja edellytykset vahvistavan Euroopan unionin ja 

Marokon kuningaskunnan välistä tieteellistä ja teknologista yhteistyötä koskevan sopimuksen 

tekemisestä unionin puolesta 

6534/18 

Neuvoston päätelmät EU:n tilastoista 13865/18 

Neuvoston päätelmät ilmastorahoituksesta (COP24) 13864/18 

Euroopan unionin neuvoston 3647. istunto (ulkoasiat/kauppa), Bryssel, 9. marraskuuta 2018 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Euroopan pankkiviranomaisen (EPV) siirtäminen 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1717, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta 

Euroopan pankkiviranomaisen kotipaikan sijainnin osalta (ETA:n kannalta 

merkityksellinen teksti) 

EUVL L 291, 16.11.2018, s. 1–2 

39/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Pidättyi äänestämästä: 

UK 
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Neuvoston lausuma 

Neuvosto palauttaa mieleen Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission sitoutuneen vilpittömään ja avoimeen yhteistyöhön ja ottaa huomioon 

EMA:n ja EPV:n siirtämisessä noudatetun prosessin, joka johtui tilanteen erityisyydestä eikä muodostanut ennakkotapausta virastojen sijoittamiselle 

tulevaisuudessa. 

Neuvosto palauttaa mieleen perussopimukset ja on tietoinen sen merkityksestä, että tietoja vaihdetaan tehokkaammin virastojen sijaintia koskevien 

tulevien prosessien alkuvaiheesta lähtien. 

Varhaisen tietojenvaihdon ansiosta kaikkien kolmen toimielimen olisi helpompaa käyttää perussopimusten mukaisia oikeuksiaan asiaa koskevissa 

menettelyissä. 

Neuvosto panee merkille Euroopan parlamentin pyynnön tarkistaa mahdollisimman pian erillisvirastoista vuonna 2012 annettu yhteinen julkilausuma 

ja yhteinen lähestymistapa. Neuvosto kehottaa komissiota toimittamaan aluksi huhtikuuhun 2019 mennessä perinpohjaisen analyysin erillisvirastojen 

sijaintia koskevan yhteisen julkilausuman ja yhteisen lähestymistavan täytäntöönpanosta. Analyysia on tarkoitus käyttää pohjana arvioitaessa, millä 

tavoin kyseisen tarkistusprosessin toteuttamisessa olisi edettävä. 

Euroopan lääkeviraston (EMA) siirtäminen 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1718, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta 

Euroopan lääkeviraston kotipaikan sijainnin osalta (ETA:n kannalta 

merkityksellinen teksti) 

EUVL L 291, 16.11.2018, s. 3–4 

40/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Vastaan: IT 

Pidättyi äänestämästä: 

UK 
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Neuvoston lausuma 

Neuvosto palauttaa mieleen Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission sitoutuneen vilpittömään ja avoimeen yhteistyöhön ja ottaa huomioon 

EMA:n ja EPV:n siirtämisessä noudatetun prosessin, joka johtui tilanteen erityisyydestä eikä muodostanut ennakkotapausta virastojen sijoittamiselle 

tulevaisuudessa. 

Neuvosto palauttaa mieleen perussopimukset ja on tietoinen sen merkityksestä, että tietoja vaihdetaan tehokkaammin virastojen sijaintia koskevien 

tulevien prosessien alkuvaiheesta lähtien. 

Varhaisen tietojenvaihdon ansiosta kaikkien kolmen toimielimen olisi helpompaa käyttää perussopimusten mukaisia oikeuksiaan asiaa koskevissa 

menettelyissä. 

Neuvosto panee merkille Euroopan parlamentin pyynnön tarkistaa mahdollisimman pian erillisvirastoista vuonna 2012 annettu yhteinen julkilausuma 

ja yhteinen lähestymistapa. Neuvosto kehottaa komissiota toimittamaan aluksi huhtikuuhun 2019 mennessä perinpohjaisen analyysin erillisvirastojen 

sijaintia koskevan yhteisen julkilausuman ja yhteisen lähestymistavan täytäntöönpanosta. Analyysia on tarkoitus käyttää pohjana arvioitaessa, millä 

tavoin kyseisen tarkistusprosessin toteuttamisessa olisi edettävä. 

Italian lausuma 

Italia ei voi kannattaa ehdotusta, joka koskee asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamista Euroopan lääkeviraston (EMA) kotipaikan sijainnin osalta. 

Kuten Italian hallituksen Euroopan unionin tuomioistuimessa 30. tammikuuta 2018 nostamassa kanteessa (asia C-59/18) todetaan, Italian hallitus 

katsoo, että 20. marraskuuta 2017 pidetyn Euroopan unionin neuvoston (yleiset asiat) istunnon yhteydessä tehtyyn päätökseen, jonka mukaan 

Amsterdam valitaan Euroopan lääkeviraston (EMA) uudeksi kotipaikaksi, liittyy harkintavallan väärinkäyttöä riittämättömän tutkimisen ja 

tosiseikkojen sivuuttamisen vuoksi siinä mielessä, että Amsterdamiin sijoitetun uuden kotipaikan ominaisuuksista ja uuden rakennuksen 

toimintavalmiiksi saattamisen aikataulusta on saatu virheellistä tai harhaanjohtavaa tietoa. Tätä tukee se seikka, että uuden kotipaikan tiloihin (Vivaldi-

rakennukseen) on tarkoitus siirtyä vasta 16. marraskuuta 2019 alkaen eikä 1. huhtikuuta 2019 alkaen, kuten Alankomaiden tarjouksessa ja komission 

kertomuksessa alun perin esitettiin. Lisäksi kokouskeskusta, joka on olennainen viraston toiminnan kannalta, ei saada valmiiksi alkuperäisen aikataulun 

mukaisesti 1. huhtikuuta 2019 vaan samaan aikaan uuden rakennuksen kanssa eli vasta 16. marraskuuta 2019. 
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Asetus yhteisiä säännöksiä koskevan asetuksen muuttamisesta: tekninen 

mukautus 2018 (nuorisotyöllisyysaloite) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1719, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 muuttamisesta 

siltä osin kuin on kyse taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden määrärahoista sekä Investoinnit kasvuun ja työpaikkoihin 

-tavoitteen määrärahoista 

EUVL L 291, 16.11.2018, s. 5–7  

57/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 

eu-LISA-asetus 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1726, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen 

laaja-alaisten tietojärjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavasta 

Euroopan unionin virastosta (eu-LISA) sekä asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja 

neuvoston päätöksen 2007/533/YOS muuttamisesta ja asetuksen (EU) 

N:o 1077/2011 kumoamisesta 

EUVL L 295, 21.11.2018, s. 99–137 

29/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Pidättyi äänestämästä: 

UK 

Eivät osallistuneet 

äänestykseen: DK, IE 

Komission lausuma 

Komissio pitää valitettavana, että lainsäätäjät ovat useiden kohtien osalta päättäneet poiketa Euroopan parlamentin, EU:n neuvoston ja Euroopan 

komission erillisvirastoista antamasta yhteisestä julkilausumasta ilman asiaankuuluvia perusteluja. Kyse on erityisesti siitä, että eu-LISAn 

toimitusjohtajan nimittämis- ja erottamismenettelystä ja toimitusjohtajan toimikauden automaattisesta jatkamisesta on poikettu. Tälle ei annettu mitään 

perusteluja, ja se uhkaa vaarantaa viraston riippumattomuuden. Komissio pitää valitettavana myös sitä, että yhteisestä julkilausumasta on poikettu siltä 

osin mikä koskee viraston yleisarvioinnin suorittamista, koska se voisi heikentää komission riippumattomuutta sen tehdessä arviointia. Komissio 

kuulee hallintoneuvostoa osana yleisiä sidosryhmien kuulemistoimiaan. Komissio arvioi näiden poikkeamien vaikutusta viraston toimintaan sopivana 

ajankohtana. Poikkeamat eivät saisi muodostaa ennakkotapausta muille virastoille. 

Asetus tietojen vapaasta liikkuvuudesta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1807, annettu 

14 päivänä marraskuuta 2018, muiden kuin henkilötietojen vapaan 

liikkuvuuden kehyksestä Euroopan unionissa (ETA:n kannalta 

merkityksellinen teksti) 

EUVL L 303, 28.11.2018, s. 59–68 

53/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 
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Euroopan unionin neuvoston 3648. istunto (yleiset asiat), Bryssel, 12. marraskuuta 2018 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Schengen-arvioinnin suositus – ulkorajat, Espanja 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

ulkorajojen valvonnan alalla Espanjassa vuonna 2017 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden 

korjaamiseksi 

13548/18 

Schengen-arvioinnin suositus – ulkorajat, Sveitsi 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Sveitsissä ulkorajojen valvonnan alalla vuonna 2018 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden 

korjaamiseksi 

13550/18 

Neuvoston päätös EKR:n rahoitusosuuksista: enimmäismäärä 2020, vuotuinen määrä 2019, 

ensimmäinen maksuerä 2019, ennuste 2021–2022 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1715, annettu 12 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan kehitysrahaston 

rahoittamiseksi suoritettavista jäsenvaltioiden rahoitusosuuksista ja rahoitusosuuden enimmäismäärästä 

vuonna 2020, vuotuisesta määrästä vuonna 2019, ensimmäisestä maksuerästä vuonna 2019 sekä 

alustavasta ja ei-sitovasta ennusteesta, joka koskee odotettuja rahoitusosuuksien vuotuisia määriä 

vuosina 2021 ja 2022 

EUVL L 286, 14.11.2018, s. 30–32 

13344/18 

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma 

Yhdistynyt kuningaskunta odottaa yhä vastausta huolenaiheisiinsa, jotka esitettiin elokuussa poliittisella tasolla muun muassa kansainvälisen 

kehityksen ministerin 23. elokuuta 2018 päivätyllä, komissiolle osoitetulla kirjeellä. Kyse on Yhdistyneen kuningaskunnan yhteisöjen kohtelusta EU:n 

ohjelmien tarjouskilpailumenettelyjen yhteydessä. Tämä kysymys on ratkaisevan tärkeä, ja sillä on tarpeettomia kielteisiä seurauksia meneillään 

olevalle ja tulevalle kehitysalan ohjelmasuunnittelulle. Komission toimet uhkaavat viedä EU:n kehitysavun saajilta mahdollisuudet parhaaseen 

saatavilla olevaan asiantuntemukseen avoimen ja terveen kilpailun kautta koettamalla estää Yhdistyneen kuningaskunnan organisaatioita tekemästä 

tarjouksia ohjelmien toteuttamiseksi. Meillä on velvollisuus selvittää Yhdistyneen kuningaskunnan parlamentille, että Yhdistyneen kuningaskunnan 

ulkomaan kehitysapu käytetään tehokkaasti ja tuloksellisesti, mikä koskee myös tätä kehitysapua toimittavia kumppaneita. Yhdistynyt kuningaskunta ei 

katso voivansa äänestää EKR:n rahoitusosuuksia koskevan neuvoston päätöksen puolesta, ennen kuin se on saanut pyydetyt takeet komissiolta. 
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Neuvoston päätös EU:n kannasta elohopeaa koskevan Minamatan yleissopimuksen COP2-kokouksessa 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1730, annettu 12 päivänä marraskuuta 2018, elohopeaa koskevan 

Minamatan yleissopimuksen osapuolten konferenssin toisessa kokouksessa unionin puolesta otettavasta 

kannasta yleissopimuksen 10 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen muun elohopean kuin jäte-

elohopean ympäristön kannalta kestävää välivarastointia koskevien suuntaviivojen hyväksymiseen 

EUVL L 288, 16.11.2018, s. 7–8 

13416/18 

Euroopan unionin neuvoston 3651. istunto (maatalous ja kalastus), Bryssel, 19. marraskuuta 2018 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Schengenin tietojärjestelmä SIS: Palauttamisasetus (SIS) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1860, annettu 

28 päivänä marraskuuta 2018, Schengenin tietojärjestelmän käytöstä 

laittomasti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten palauttamiseksi 

EUVL L 312, 7.12.2018, s. 1–13 

34/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Eivät osallistuneet 

äänestykseen: DK, IE, 

UK 

Neuvoston lausuma 

SIS-järjestelmän ja muiden tietojärjestelmien välisistä synergioista 

Neuvosto katsoo, että asiaankuuluvissa Euroopan tason tietojärjestelmissä Schengenin tietojärjestelmän tarkoituksia varten jo saatavilla olevien tietojen 

hyödyntäminen parhaalla mahdollisella tavalla voisi helpottaa jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten työtä ja vähentää byrokratiaa. Esimerkiksi 

Schengenin tietojärjestelmän ja tulevan rajanylitystietojärjestelmän väliset synergiat voisivat helpottaa ja nopeuttaa tietojenvaihtoa erityisesti mutta ei 

pelkästään silloin kun saadaan osuma SIS:ssä olevista palauttamista koskevista kuulutuksista, jotka koskevat kolmannen maan kansalaisia, jotka 

ylittävät jonkin jäsenvaltion ulkorajan: näiden järjestelmien välinen automaattinen osumien raportointijärjestelmä voisi tuoda merkittävää hyötyä. 

Neuvosto kehottaa tästä syystä Euroopan komissiota tutkimaan mahdollisimman pian Schengenin tietojärjestelmän ja muiden EU:n oikeus- ja 

sisäasioiden alan tietojärjestelmien, erityisesti Eurodac-järjestelmän ja tulevan rajanylitystietojärjestelmän, välisiä mahdollisia synergioita niiden 

lisäksi, joista jo keskustellaan yhteentoimivuuden yhteydessä. 
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Belgian lausuma 

Belgia on tyytyväinen siihen, että kolmen SIS-järjestelmää koskevan välineen suhteen on saatu aikaan poliittinen yhteisymmärrys. Kolmannen 

sukupolven Schengenin tietojärjestelmä tehostaa järjestelmän toimintaa ja auttaa osaltaan parantamaan jäsenvaltioiden sisäistä turvallisuutta. 

SIS:n kunnianhimoiset tavoitteet ja uudet toiminnot on pantava täytäntöön jäsenvaltioissa. Tämä vaatii huomattavasti valmistelutyötä. Esimerkiksi 

palauttamista koskevan SIS-asetuksen suhteen tämä tarkoittaa Belgian osalta, että sen olisi oltava valmis viemään SIS-järjestelmään vuosittain noin 

35 000 palauttamispäätöstä. Tämä on täysin uusi toiminto, joten Belgia olisi toivonut lisää aikaa tämän uuden velvoitteen täytäntöönpanoa varten. 

Belgia ei myöskään ole tyytyväinen nykyisiin käyttöönottoa koskeviin säännöksiin, joiden mukaan komission on kolmen vuoden kuluttua asetusten 

voimaantulosta asetettava tätä varten päivämäärä, kun asetetut edellytykset täyttyvät. Jos edellytykset eivät täyty kolmen vuoden määräajassa, 

komission on esitettävä lainsäädäntöehdotus tämän säännöksen muuttamiseksi. Belgia uskoo, että olisi ollut parempi valita joustavampi ratkaisu, joka 

sallii poikkeamisen aiotusta käyttöönotosta, jos edellytykset eivät täyty ajoissa, ottaen huomioon turvapaikka- ja maahanmuuttoalan aiempien 

tietojärjestelmien (erityisesti SIS II) toiminnan aloittamisesta saadut kokemukset. 

Schengenin tietojärjestelmä SIS: Rajatarkastusasetus (SIS) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1861, annettu 

28 päivänä marraskuuta 2018, Schengenin tietojärjestelmän (SIS) 

perustamisesta, toiminnasta ja käytöstä rajatarkastuksissa, Schengenin 

sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta ja 

asetuksen (EY) N:o 1987/2006 muuttamisesta ja kumoamisesta 

EUVL L 312, 7.12.2018, s. 14–55 

35/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Eivät osallistuneet 

äänestykseen: DK, IE, 

UK 

Schengenin tietojärjestelmä SIS: Poliisiyhteistyöasetus (SIS) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1862, annettu 

28 päivänä marraskuuta 2018, Schengenin tietojärjestelmän (SIS) 

perustamisesta, toiminnasta ja käytöstä poliisiyhteistyössä ja rikosasioissa 

tehtävässä oikeudellisessa yhteistyössä, neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 

muuttamisesta ja kumoamisesta sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 1986/2006 ja komission päätöksen 2010/261/EU 

kumoamisesta 

EUVL L 312, 7.12.2018, s. 56–106 

36/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Ei osallistunut 

äänestykseen: DK 
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MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätös – ajoneuvojen miehistöjen työstä tehtyä sopimusta (AETR) koskeva EU:n kanta 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1926, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, kansainvälisessä 

maantieliikenteessä toimivien ajoneuvojen miehistöjen työstä tehtyä eurooppalaista sopimusta 

käsittelevässä Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission asiantuntijaryhmässä Euroopan 

unionin puolesta otettavasta kannasta 

EUVL L 313, 10.12.2018, s. 13–38 

13711/18 

 

Neuvoston päätös kansainvälisessä oliivineuvostossa esitettävästä EU:n kannasta 

Neuvoston päätös kansainvälisen oliivineuvoston jäsenneuvostossa Euroopan unionin puolesta 

otettavasta kannasta, joka koskee ehtoja Syyrian hallituksen liittymiselle oliiviöljyä ja syötäväksi 

tarkoitettuja oliiveja koskevaan vuoden 2015 kansainväliseen sopimukseen 

 

13778/18 

Neuvoston päätös kauppaan liittyviä kysymyksiä käsittelevässä EU:n ja Ukrainan 

assosiaatiokomiteassa esitettävästä EU:n kannasta 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1838, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin ja 

Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisellä 

assosiaatiosopimuksella perustetussa kauppaan liittyviä kysymyksiä käsittelevässä 

assosiaatiokomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta 

EUVL L 298, 23.11.2018, s. 11–14 

13499/18 

Prüm-päätökset: Neuvoston täytäntöönpanopäätös DNA-tietoja koskevasta automaattisesta 

tietojenvaihdosta – Irlanti 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös (EU) 2018/1801, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, DNA-tietoja 

koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Irlannin kanssa 

EUVL L 296, 22.11.2018, s. 31–32 

11282/18 
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Prüm-päätökset: Neuvoston täytäntöönpanopäätös sormenjälkitietoja koskevasta automaattisesta 
tietojenvaihdosta – Irlanti 
Neuvoston täytäntöönpanopäätös (EU) 2018/1839, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, 
sormenjälkitietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Irlannin kanssa 
EUVL L 298, 23.11.2018, s. 15–16 

11265/18 

 

Prüm-päätökset: Neuvoston täytäntöönpanopäätös sormenjälkitietoja koskevasta automaattisesta 
tietojenvaihdosta – Kroatia 
Neuvoston täytäntöönpanopäätös (EU) 2018/1802, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, 
sormenjälkitietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Kroatian kanssa 
EUVL L 296, 22.11.2018, s. 33–34 

11284/18 

Euroopan unionin neuvoston 3652. istunto (ulkoasiat), Bryssel, 19. marraskuuta 2018 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Päätelmät YTPP-siviilialan sopimuksesta 
Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätelmät YTPP-
siviilialan sopimuksen tekemisestä 

14305/18 

Pysyvä rakenteellinen yhteistyö (PRY) – hankeluettelon päivittäminen – päätös 
Neuvoston päätös (YUTP) 2018/1797, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, PRY-yhteistyössä 
kehitettävien hankkeiden luettelosta annetun päätöksen (YUTP) 2018/340 muuttamisesta ja 
saattamisesta ajan tasalle 
EUVL L 294, 21.11.2018, s. 18–22 

13939/18 

Neuvoston päätelmät Etiopiasta 13960/18 

Neuvoston päätelmät Sudanista 13957/18 

Neuvoston päätelmät Afganistanista 13823/18 

Neuvoston päätelmät Pakistanista 13824/18 

Päätelmät laittomien ampuma-aseiden, pienaseiden ja kevyiden aseiden sekä ampumatarvikkeiden 
vastaisesta EU:n strategiasta 
Neuvoston päätelmät laittomien ampuma-aseiden, pienaseiden ja kevyiden aseiden sekä niiden 
ampumatarvikkeiden vastaisen EU:n strategian hyväksymisestä 

13581/18 
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Neuvoston päätelmät vesidiplomatiasta 13991/18 

Pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan ja leviämisen torjunnan tukeminen Arabiliiton 

jäsenvaltioissa – päätös 

Neuvoston päätös (YUTP) 2018/1789, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, pienaseiden ja kevyiden 

aseiden laittoman kaupan ja leviämisen torjunnan tukemiseksi Arabiliiton jäsenvaltioissa 

EUVL L 293, 20.11.2018, s. 24–31 

13273/18 

SEESACin tuki alueellisen etenemissuunnitelman täytäntöönpanolle laittoman asekaupan torjumiseksi 

Länsi-Balkanilla – Päätös 

Neuvoston päätös (YUTP) 2018/1788, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, pienaseiden ja kevyiden 

aseiden valvonnasta vastaavan Kaakkois-Euroopan selvitystoimiston (SEESAC) tukemiseksi Länsi-

Balkanin laitonta asekauppaa koskevan alueellisen etenemissuunnitelman täytäntöönpanoa varten 

EUVL L 293, 20.11.2018, s. 11–23 

12975/18 

EUTM Somalia – päätös operaation jatkamisesta 

Neuvoston päätös (YUTP) 2018/1787, annettu 19 päivänä marraskuuta 2018, Somalian 

turvallisuusjoukkojen kouluttamiseen osallistumista koskevasta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta 

annetun päätöksen 2010/96/YUTP muuttamisesta ja sen voimassaolon jatkamisesta 

EUVL L 293, 20.11.2018, s. 9–10 

12148/18 

Neuvoston päätös komission tekemän Euratomin ja KEDOn välisen sopimuksen hyväksymisestä 

Neuvoston päätös hyväksynnän antamisesta sille, että Euroopan komissio tekee Euroopan 

atomienergiayhteisön (Euratom) ja Korean niemimaan energia-alan kehitysjärjestön (KEDO) välisen 

sopimuksen 

13261/18 

Neuvoston päätös komission tekemän Euratomin ja KEDOn välisen sopimuksen hyväksymisestä 

(taannehtivuus) 

Neuvoston päätös hyväksynnän antamisesta sille, että Euroopan komissio tekee Euroopan 

atomienergiayhteisön (Euratom) ja Korean niemimaan energia-alan kehitysjärjestön (KEDO) välisen 

sopimuksen 

13263/18 

Neuvoston päätelmät turvallisuus- ja puolustuspolitiikasta EU:n globaalistrategian yhteydessä 13978/18 
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Euroopan unionin neuvoston 3653. istunto (koulutus, nuoriso, kulttuuri ja urheilu), Bryssel, 26. ja 27. marraskuuta 2018 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Lääkerehuasetus 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/4, annettu 11 päivänä 

joulukuuta 2018, lääkerehun valmistuksesta, markkinoille saattamisesta ja 

käytöstä sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 

183/2005 muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 90/167/ETY kumoamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUVL L 4, 7.1.2019, s. 1–23 

43/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 

 

Itävallan lausuma 

Kyseenä olevan asetuksen tavoitteena on ihmisten terveyden suojelun korkea taso. Itävalta haluaa tuoda tämän tavoitteen osalta esiin seuraavaa: 

Eläinlääkkeitä olisi voitava käyttää rehuruokinnassa vain erityistarpeisiin (esim. sairaustapauksessa). 

Toissijaisuuden nimissä uuden asetuksen mukaisesti olisi lääkerehun valmistuksen, markkinoille saattamisen ja käytön osalta voitava säilyttää 

vakiintuneet kansalliset valvontajärjestelmät niin, että lääkerehua voitaisiin käyttää suoraan tilalla, kuten rekisteröidyt tilasekoittajat tekevät tällä 

hetkellä Itävallassa. 

Pienimuotoisen maatalouden ja varsinkin perhetilojen erityistarpeiden huomioon ottamiseksi lääkerehun valmistusta koskevat vaatimukset on pantava 

täytäntöön tavalla, joka on tilasekoittajien kannalta toteutettavissa oleva ja käytännöllinen. Itävallassa on vakiintuneena käytäntönä, että koulutetut 

maataloustuottajat valmistavat ja antavat lääkerehua eläinlääkärin valvonnassa. Näin minimoidaan monia riskejä, kun lääkkeet käytetään paikalla ja 

annostellaan siten kuin on ehdottoman välttämätöntä. 
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Eläinlääkeasetus 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/6, annettu 11 päivänä 

joulukuuta 2018, eläinlääkkeistä ja direktiivin 2001/82/EY kumoamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUVL L 4, 7.1.2019, s. 43–167 

45/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta paitsi: 

Pidättyi äänestämästä: 

CZ 

Komission lausuma 

Uudessa eläinlääkkeitä koskevassa EU-asetuksessa vaaditaan jäsenvaltioita keräämään ja raportoimaan tietoja eläimillä käytettävien mikrobilääkkeiden 

myynnistä ja käytöstä. Komissio katsoo, että nämä tiedot ovat välttämättömiä, jotta voidaan havaita mahdolliset riskitekijät mikrobilääkeresistenssin 

kehittymiselle ja leviämiselle, seurata suuntauksia mikrobilääkkeiden kulutuksessa, kohdentaa asiaankuuluvia toimenpiteitä ja arvioida niiden 

täytäntöönpanoa. Vaikka tämän lakisääteisen vaatimuksen täytäntöönpano on tarkoitus toteuttaa asteittain, se voi edellyttää huomattavaa panosta 

hallinto-, henkilö- ja rahoitusresurssien suhteen. 

"Eurooppalainen yhteinen terveys" -toimintasuunnitelmassa mikrobilääkeresistenssin torjumiseksi todetaan, että kestävien tulosten ja tarvittavan 

sysäyksen aikaansaamiseksi on tärkeää, että mikrobilääkeresistenssiin liittyvä EU-lainsäädäntö (johon kuuluu muun muassa eläinlääkkeiden käyttö) 

pannaan asianmukaisesti täytäntöön. Tähän liittyen komissio on sitoutunut mainitussa toimintasuunnitelmassa tukemaan jäsenvaltioita EU-sääntöjen 

täytäntöönpanossa muun muassa tarjoamalla teknistä tukea rakenneuudistusten tukipalvelun (SRSS) kautta mikrobilääkeresistenssin torjumiseen 

tarkoitettujen toimien suunnitteluun ja täytäntöönpanoon. 

Lisäksi komissio tutkii mahdollisuuksia tukea tätä tiedonkeruuta jäsenvaltioissa niiden ehdotusten mukaisesti, jotka on tehty EU:n tulevan 

monivuotisen rahoituskehyksen yhteydessä. 
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Tšekin tasavallan lausuma 

Tšekin tasavalta on samaa mieltä siitä, että voimassa olevan direktiivin 2001/82/EY ajantasaistaminen olisi hyödyllistä, jos Euroopan komission 

esittämiin tavoitteisiin ja periaatteisiin sitoudutaan täysin ja tarkoituksenmukaisella tavalla ennen kuin eläinlääkkeitä koskevasta asetusehdotuksesta 

aletaan neuvotella. 

Tšekin tasavalta kannattaa myös vahvasti tavoitetta rajoittaa mikrobilääkeresistenssiin liittyviä riskejä. Uudella lainsäädännöllä ei kuitenkaan pystytä 

valvomaan EU:n normien noudattamista muun muassa kun on kyse mikrobilääkkeiden käytön rajoittamisesta kolmansissa maissa. Tämä heikentää 

huomattavasti EU:n poliittista viestiä siitä, että mikrobilääkeresistenssin torjuntaa koskevia sitoumuksia on noudatettava, ja vie EU:n tuottajilta 

kilpailuaseman kolmansien maiden tuottajiin nähden. Lisäksi jäsenvaltioille vaadittu liikkumavara sen varmistamiseksi, että mikrobilääkkeille on 

saatavilla sopivia vaihtoehtoja etenkin pienillä markkinoilla, ja vanhojen, perinteisten eläinlääkkeiden tulevaan saatavuuteen liittyvät riskit ovat myös 

uuteen asetukseen liittyviä keskeisiä kysymyksiä. 

Tšekin tasavallan näkemyksen mukaan ehdotus lisää hallinnollista rasitetta ja siihen liittyvää rahoitusrasitetta niin kansallisissa budjeteissa kuin 

yksityisissä yrityksissäkin. Alkaa käydä ilmeiseksi, että asetuksen täytäntöönpano tulee odotettua kalliimmaksi. Uusi asetus myös vähentää 

joustavuutta ja tämän seurauksena innovointia, mikä voi aiheuttaa eläinlääkkeiden saatavuusongelmia Tšekin markkinoilla. 

Tekstissä on lisäksi ilmeisiä virheitä, jotka voivat vaikuttaa kuluttajien turvallisuuteen. 

Tšekin tasavalta pahoittelee joutuessaan toteamaan, että hyväksymällä tämän asetuksen menetämme tilaisuuden noudattaa alun perin ilmoittamiamme 

periaatteita, jotka oli tarkoitus toteuttaa. 

Tšekin tasavalta pitäytyy näistä syistä kannassa, jonka se esitti Coreperissa kolmikantaneuvottelujen jälkeen (kesäkuussa 2018) ja pidättyy 

äänestämästä. 
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Saksan lausuma 

Saksa toteaa asiakirjassa PE-CONS 45/18 olevista 73–81 artiklasta seuraavaa: 

Asiakirjassa PE-CONS 45/18 oleva lopullinen versio ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi eläinlääkkeistä on pääsääntöisesti 

tasapainoinen lopputulos, jossa monista tärkeistä kohdista on päästy yhteisymmärrykseen. Saksa ilmaisee kuitenkin huolensa siitä, että eläinlääkkeitä 

koskevassa lääketurvatoiminnassa painotetaan hyväksynnän haltijan signaalien hallintaa, eikä nyt voimassa olevia säännöksiä ole tarkoitus säilyttää. 

Tämä koskee erityisesti 

– määräaikaisten turvallisuuskatsausten lopettamista 

– vakavia haittavaikutuksia koskevien tietojen toimittamisen määräajan jatkamista ja 

– haittavaikutusten vakavuusasteen puutteellista erittelyä. 

Koska keskusteluissa saatiin kuitenkin aikaan parannuksia, nämä jäljellä olevat huolenaiheet eivät estä Saksaa antamasta hyväksyntäänsä lopulliselle 

kompromissitekstille. 

Asetus asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta osaksi eläinlääkepakettia 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/5, annettu 11 päivänä 

joulukuuta 2018, ihmisille ja eläimille tarkoitettuja lääkkeitä koskevista 

yhteisön lupa- ja valvontamenettelyistä ja Euroopan lääkeviraston 

perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 726/2004, lastenlääkkeistä 

annetun asetuksen (EY) N:o 1901/2006 ja ihmisille tarkoitettuja lääkkeitä 

koskevista yhteisön säännöistä annetun direktiivin 2001/83/EY muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUVL L 4, 7.1.2019, s. 24–42 

44/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 
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Komission lausuma 

Komissio muistuttaa mieliin kantansa, että mukautettaessa komission nykyisiä valtuutuksia SEUT-sopimuksen 291 ja 290 artiklaan asianmukainen 

lainsäädäntötekniikka ei ole antaa siirtymäsäännöksiä, joissa todetaan, että komission kyseisten valtuuksiensa nojalla aiemmin antamia säädöksiä 

sovelletaan edelleen siihen asti, kun ne kumotaan. Komissio katsoo, että tällaiset säännökset ovat itsestäänselviä eivätkä ne olisi johdonmukaisia 

muiden säädösten kanssa vaan saattavat aiheuttaa oikeudellista epävarmuutta laajemmalla tasolla. 

Komissio pitää valitettavana, että vain osa direktiivissä 2001/83/EY ja asetuksessa (EY) N:o 1901/2006 nyt olevasta valvontavaltuutuksen käsittävästä 

sääntelymenettelystä mukautetaan tässä välineessä ja loput valtuutukset mukautetaan vasta mukauttamista koskevan omnibus-ehdotuksen (COM(2016) 

799) neuvottelujen yhteydessä. Komission näkemyksen mukaan mukautus olisi pitänyt tehdä jommassakummassa välineessä täysimääräisenä. 

Neuvoston kanta lisätalousarvioesitykseen nro 6/2018 

Neuvoston päätös, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, neuvoston kannan 

vahvistamisesta esitykseen Euroopan unionin lisätalousarvioksi nro 6 

varainhoitovuodeksi 2018 

EUVL C 430, 29.11.2018, s. 1–1 

13959/18 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 

äänestivät puolesta 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Päätelmät suurnopeusratainfrastruktuuria koskevasta Euroopan tilintarkastustuomioistuimen 

kertomuksesta 19/2018 (CoA SR No 19/2018) 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 19/2018 

"Eurooppalainen suurten nopeuksien rautatieverkko: toteutumaton tavoite, toiminta epäyhtenäistä ja 

tehotonta"  

14757/18 

Neuvoston päätös luvan antamisesta Euroopan atomienergiayhteisön perustamissopimuksen 

muuttamista koskevien neuvottelujen aloittamiseen 

Neuvoston päätös luvan antamisesta aloittaa neuvottelut energiayhteisön perustamissopimuksen 

muuttamisesta 

14073/18 
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Komission lausuma suojamekanismista 

Komissio katsoo, että jäsenvaltioilla pitäisi olla oikeus toimittaa tietoa ja pyyntöjä komissiolle liittyen mahdollisiin tapauksiin, joissa sopimuspuoli 

jättää noudattamatta energiayhteisön perustamissopimuksen mukaisia velvoitteitaan ja että komission pitäisi ottaa nämä tiedot ja pyynnöt tarkoin 

huomioon. 

Tätä varten komissio harkitsee tekevänsä asianmukaisen ehdotuksen neuvoston päätökseksi pöytäkirjan tekemisestä, jolla täydennettäisiin neuvoston 

päätöstä 2006/500/EY energiayhteisön perustamissopimuksen tekemisestä. 

Komissio ymmärtää, että jäsenvaltioiden valitusmekanismi ei sulkisi pois mahdollisuutta, jossa yksityiset tahot ilmoittavat suoraan komissiolle 

sopimuspuolen mahdollisesta energiayhteisön perustamissopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamatta jättämisestä. 

Komission lausuma oikeusperustasta ja erityiskomiteasta 

Komissio on edelleen sitä mieltä, että SEUT 218 artiklan 3 ja 4 kohta ovat riittävä oikeuspohja päätökselle eikä aineellinen oikeusperusta ole tarpeen. 

Lisäksi sen mielestä aineellisen oikeusperustan valinta ei vaikuta neuvoston äänestyssääntöihin. 

Asianomaista päätöstä ei koske yksikään SEUT 218 artiklan 8 kohdan toisessa alakohdassa esitetyistä tilanteista. Näin ollen SEUT 218 artiklan 

8 kohdan ensimmäisessä alakohdassa on säädetty sovellettavasta menettelysäännöstä (ks. vastaavasti asia C-687/15). 

Lisäksi komissio muistuttaa, että tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskäytännön mukaan (katso esim. asia C-459/03 94 kohta ja asia C-600/14) jaettua 

toimivaltaa koskevan unionin ulkoisen toimivallan olemassaolo ei riipu kyseistä alaa koskevien sekundaarilainsäädännön toimenpiteiden 

hyväksymisestä. 

Komissio myös vahvistaa, että neuvosto ei voi neuvotteluohjeissaan edellyttää, että erityiskomitean pitäisi määrittää yhteinen kanta tai laatia 

suuntaviivoja, koska nämä määräykset ovat vastoin SEUT 218 artiklan 4 kohtaa, kuten unionin tuomioistuin on asiassa C-425/13 vahvistanut. 

Lopuksi komissio haluaa kiinnittää neuvoston huomion siihen tosiseikkaan, että neuvoston antamat neuvotteluohjeet eivät ole sitovia ja erityiskomitean 

tehtävä on puhtaasti neuvoa-antava (ks. asia C-425/13, 88 kohta). 
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Neuvoston päätös OTIFissa esitettävästä EU:n kannasta – teknisten asiantuntijoiden kirjallinen 

kuuleminen, marraskuu 2018 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1875, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, valtioiden välisen 

kansainvälisen rautatiekuljetusten järjestön (OTIF) teknisten kysymysten asiantuntijakomissiossa 

Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta tiettyihin muutoksiin, joiden kohteena ovat yhtenäiset 

tekniset määräykset – yleiset määräykset – osajärjestelmät (UTP GEN-B) ja yhtenäiset tekniset 

määräykset – tavaraliikenteen telemaattiset sovellukset (UTP TAF) 

EUVL L 306, 30.11.2018, s. 50–52 

13299/18 

Neuvoston päätös EU:n kannasta energiayhteisössä 

Neuvoston päätös Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta energiayhteisön ministerineuvostossa 

ja energiayhteisön pysyvässä korkean tason ryhmässä (Skopje 28 ja 29 päivänä marraskuuta 2018) 

14097/18 

Asetus monialaisen valtiontuen uusista luokista 

Neuvoston asetus (EU) 2018/1911, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion monialaisen tuen 

muotoihin annetun asetuksen (EU) 2015/1588 muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUVL L 311, 7.12.2018, s. 8–9 

14237/18 

EU:n ja Brasilian välisen, diplomaatti-, virka- tai virkamatkapassin haltijoiden lyhytaikaista oleskelua 

koskevan viisumivapaussopimuksen muuttaminen – Neuvoston päätös allekirjoittamisesta 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1869, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin ja 

Brasilian liittotasavallan välisen diplomaatti-, virka- tai virkamatkapassin haltijoiden lyhytaikaista 

oleskelua koskevan viisumivapaussopimuksen muuttamista koskevan Euroopan unionin ja Brasilian 

liittotasavallan välisen sopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta 

EUVL L 306, 30.11.2018, s. 1–3 

13444/18 
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EU:n ja Brasilian välisen, tavallisen passin haltijoiden lyhytaikaista oleskelua koskevan 

viisumivapaussopimuksen muuttaminen – Neuvoston päätös allekirjoittamisesta  

Neuvoston päätös (EU) 2018/1870, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin ja 

Brasilian liittotasavallan välisen tavallisen passin haltijoiden lyhytaikaista oleskelua koskevan 

viisumivapaussopimuksen muuttamista koskevan Euroopan unionin ja Brasilian liittotasavallan välisen 

sopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta 

EUVL L 306, 30.11.2018, s. 4–6 

13447/18 

Schengen-arvioinnin suositus – tietosuoja, Norja 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Norjassa tietosuojan alalla vuonna 2017 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

14114/18 

Neuvoston päätös ETA:n sekakomiteassa ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta 

(Omnibus II) 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1867, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, ETA:n sekakomiteassa 

Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) 

muuttamiseen (Omnibus II) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUVL L 304, 29.11.2018, s. 29–31 

13109/18 

Päätelmät nuorisotyön roolista muuttoliike- ja pakolaiskysymysten yhteydessä 

Neuvoston päätelmät nuorisotyön roolista muuttoliike- ja pakolaiskysymysten yhteydessä 

EUVL C 441, 7.12.2018, s. 5–10 

14837/18 
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Kreikan lausuma 

Siitä lähtien kun ehdotus neuvoston päätelmiksi nuorisotyön roolista muuttoliike- ja pakolaiskysymysten yhteydessä alun perin esitettiin, Kreikka on 

täysin yhtynyt sen tavoitteisiin ja osallistunut rakentavasti neuvostossa käytyihin keskusteluihin, jotta saataisiin aikaan kattava ja painokas teksti, jossa 

vahvistettaisiin suuntaviivat Euroopan unionin perusoikeuskirjaan ja eurooppalaisiin arvoihin perustuvien ja niiden kanssa yhdenmukaistettujen 

toimintapolitiikkojen hyväksymistä varten. 

Kreikka haluaa selventää, että se hyväksyy tekstin lopullisessa muodossaan yksinomaan kompromissin aikaansaamiseksi, ja ilmaista huolensa 

neuvoston päätelmien vesittämisestä. Teksti ei sisällä mitään erityistä viittausta nuoriin muuttajiin, puhumattakaan turvapaikanhakijoista ja 

kansalaisuudettomista henkilöistä. Näiden termien jättäminen pois tekstin lopullisesta versiosta johtaa siihen, että päätelmät eivät mielestämme 

näkyvällä tavalla ilmaise valmiutta tukea näitä heikommassa asemassa olevien nuorten ryhmiä. Pidämme erittäin valitettavana sitä, ettei näihin ryhmiin 

viitata konkreettisesti, vaan sen sijaan käytetään neutraalia ilmaisua 'kolmansien maiden kansalaiset', joka on liian laaja ja poliittiselta sisällöltään 

puutteellinen. 

Kreikka katsoo neuvoston valmisteluelimissä todetun mukaisesti, että poliittisen viestin ei tulisi olla heikko, moniselitteinen eikä vaikeaselkoinen. 

Koska näiden neuvoston päätelmien poliittinen vaikutus julkiseen keskusteluun uhkaa heikentyä merkittävästi, Kreikka kehottaa jäsenvaltioita 

tehostamaan toimiaan antaakseen tämän poliittisen tekstin tavoitteelle täyden tukensa. 

Suositus korkea-asteen ja toisen asteen koulutuksen tutkintojen automaattisen vastavuoroisen 

tunnustamisen edistämisestä 

Neuvoston suositus, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, korkea-asteen ja toisen asteen koulutuksen 

tutkintojen ja ulkomailla suoritettujen opintojaksojen automaattisen vastavuoroisen tunnustamisen 

edistämisestä 

EUVL C 444, 10.12.2018, s. 1–8 

14081/18 
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Kreikan lausuma 

Kreikka katsoo, että ehdotus neuvoston suositukseksi korkea-asteen ja toisen asteen koulutuksen tutkintojen ja ulkomailla suoritettujen opintojaksojen 

automaattisen vastavuoroisen tunnustamisen edistämisestä on ajankohtainen aloite, joka tarjoaa hyvät mahdollisuudet oppijoiden rajatylittävän 

liikkuvuuden tukemiseen. Myös Kreikan tavoitteena on yhteistyön tiivistäminen, ja Kreikka antaa tunnustuksen puheenjohtajavaltion, komission ja 

jäsenvaltioiden ponnistuksille. Kreikka kannattaa myös vaiheittaista toimintamallia avoimuuden edistämiseksi ja luottamuksen rakentamiseksi 

jäsenvaltioiden välillä, sillä ne ovat keskeinen edellytys korkeakoulututkintojen tunnustamiselle. 

Edellä mainitun perusteella Kreikka katsoo, että Euroopan laadunvarmistuspolitiikkoja sekä niiden haasteita kansainvälisessä korkea-asteen 

opetuksessa on tarkasteltava erityisesti siksi, että viimeaikaiset muutokset voitaisiin ottaa huomioon. Samalla on tunnustettava kansallisten 

järjestelmien rooli koulutuksen, kulttuurin ja yhteiskunnan monimuotoisuuden säilyttämisessä Euroopassa. 

Haluaisimme korostaa, että EU:n toiminnasta tehdyn sopimuksen 165 artiklan mukaisesti opetuksen sisältö ja koulutusjärjestelmien järjestäminen ovat 

jäsenvaltioiden vastuulla. Näin ollen on jäsenvaltioiden kannalta olennaista, että kaikki poikkeamat tästä artiklasta voidaan välttää. Suositukseen 

sisältyvässä korkeakoulun määritelmässä on termi "kansalliset viranomaiset", jota ei erikseen määritellä, minkä vuoksi se antaa mahdollisuuden 

kahteen tulkintaan: termin voidaan ymmärtää viittaavan sekä tunnustettuja tutkintoja lähettävien että niitä vastaanottavien maiden kansallisiin 

viranomaisiin. Kreikan näkemyksen mukaan tämä monimerkityksisyys ei saisi kyseenalaistaa kansallista vastuuta lisätoimista, joita toteutetaan 

suosituksen täytäntöönpanemiseksi jäsenvaltioiden alueella. 

Olisi pantava merkille, että tunnustettujen tutkintojen laadunvarmistuksesta tai hyväksynnästä ei ole laadittu eikä hyväksytty ohjeistusta. Asiaan 

viitataan vain 20 päivänä toukokuuta 2014 annetuissa neuvoston päätelmissä, joissa jäsenvaltioita kehotetaan edistämään lähettävien ja vastaanottavien 

maiden kansallisten viranomaisten yhteistyötä tunnustettujen tutkintojen hyväksymiseksi. Päätelmissä ehdotetaan hyvin yleisluontoista kehystä, joka on 

riippuvainen kansallisten viranomaisten yhteistyöstä, eivätkä ne itsessään voi muodostaa perustaa hyväksymismenettelylle, koska niiden pohjalta ei ole 

laadittu erityistä ohjeistusta, joka koskisi jäsenvaltioiden kansallisten viranomaisten yhteistyötä. Näin ollen päätelmien sisältöä ei voida soveltaa tämän 

suosituksen tarkoituksiin, koska suosituksella ei voida viime kädessä varmistaa hyväksyttyjen tutkintojen laatua. 

Jotta jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kansallista vastuuta ja toimivaltaa koulutusjärjestelmiin ja -politiikkaan liittyvissä asioissa ei 

kyseenalaistettaisi tai niissä tehtäisi myönnytyksiä tunnustettavien tutkintojen aseman ja laadun osalta, Kreikka selventää, että sen käsityksen mukaan 

korkeakoulun määritelmään sisältyvä termi "kansalliset viranomaiset" tarkoittaa korkeakouluopetuksen laadun varmistamisesta vastaavia kansallisia 

viranomaisia siinä jäsenvaltiossa, jossa korkeakoulu toimii. Kreikka aikoo panna täytäntöön neuvoston suosituksen korkea-asteen ja toisen asteen 

koulutuksen tutkintojen ja ulkomailla suoritettujen opintojaksojen automaattisen vastavuoroisen tunnustamisen edistämisestä ottaen tämän huomioon. 

Kansainvälisen opetuksen laadunvarmistuksen menestyksellisen täytäntöönpanon perustavoitteena on edelleen laadukkaamman korkeakouluopetuksen 

varmistaminen. On kaikkien intressien mukaista varmistaa, että koulutusta kehitetään nuorison ja tulevien sukupolvien hyväksi. 
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Saksan lausuma 

Myös Saksan liittotasavallan poliittisena tavoitteena on tiiviimpi yhteistyö, jolla helpotetaan korkeakoulu- ja keskiasteen tutkintojen sekä opintojen 

täydentämiseen tähtäävien ulkomailla suoritettavien opintojaksojen tunnustamiseksi. Tämä tavoite muotoiltiin 14. joulukuuta 2017 annetuissa 

Eurooppa-neuvoston päätelmissä. Ehdotettu neuvoston suositus voi vaikuttaa merkittävästi tavoitteen saavuttamiseen. 

Jäsenvaltiot ovat edistyneet huomattavasti eri koulutustasojen tutkintojen tunnustamisessa ja jatkavat tämän prosessin edistämistä. Esimerkiksi 

korkeakoulujen osalta tunnustamiseen liittyviä kysymyksiä käsitellään Bolognan prosessiin kuuluvassa yhteistyössä myös paljon unionin ulkopuolella. 

Lisäksi jäsenvaltiot tekevät yhteistyötä eurooppalaisella tasolla eri koulutuksen aloilla tutkintojen avoimuuden varmistamiseksi, sillä se on päätösten 

tekemisen kannalta merkittävä apuväline kansallisissa tunnustamismenettelyissä. Vuoden 1997 yleissopimus korkea-asteen koulutusta koskevien 

tutkintojen tunnustamisesta Euroopan alueella (Lissabonin yleissopimus) tarjoaa meille jo välineen tutkintojen vastavuoroiseen tunnustamiseen 

myöhempää opiskelua varten. 

Tämä Lissabonin yleissopimukseen perustuva ehdotettu suositus on uusi väline jäsenvaltioiden yhteistyön edistämiseksi koulutuksen alalla. Saksan 

liittotasavalta on tyytyväinen neuvoston suosituksen eriytettyyn lähestymistapaan, johon sisältyy koulu- ja ammattikoulututkintojen osalta vaiheittainen 

toimintamalli avoimuuden lisäämiseksi ja luottamuksen rakentamiseksi jäsenvaltioiden kesken. Luottamuksen lisääminen on keskeinen edellytys, jotta 

koulu- ja ammattikoulututkintojen tunnustamisessa voitaisiin edistyä. 

Jäsenvaltioiden koulutusjärjestelmät ovat monimuotoisia, mikä koskee erityisesti yleistä koulutusta ja ammattikoulutusta. Sen vuoksi Saksan 

liittotasavalta pitää keskiasteen tutkintojen automaattista vastavuoroista tunnustamista ongelmallisena, mikäli se tapahtuu kokonaan ilman 

vastaavuusarviointeja. Saksan liittotasavallan näkemyksen mukaan jäsenvaltiolla on yleisesti oltava mahdollisuus käyttää vastaavuusarviointeja. Sen 

vuoksi Saksan liittotasavalta kannattaa mahdollisuutta käyttää vastaavuusarviointeja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ehdotetun neuvoston 

suosituksen mukaisesti. 

Lopuksi Saksan liittotasavalta viittaa SEUT 165 artiklan säännöksiin sekä toteaa, että jäsenvaltiot ovat vastuussa opetuksen sisällöstä ja 

koulutusjärjestelmien järjestämisestä ja näin ollen yksinomaisesti vastuussa suosituksen täytäntöönpanon edistämisestä. 
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Päätelmät kulttuurialan työsuunnitelmasta 2019–2022 

Neuvoston päätelmät kulttuurialan työsuunnitelmasta kaudelle 2019–2022 

EUVL C 460, 21.12.2018, s. 12–25 

14984/18 

Saksan lausuma 

Puheenjohtajavaltion prioriteettiin E (Kansainväliset kulttuurisuhteet / Toimintatavat) ehdottama muotoilu on ymmärrettävä niin, että ulko- ja 

turvallisuuspolitiikasta vastaavat neuvoston elimet ja erityisesti ulkoministeriöiden edustajat voivat edelleen osallistua EU:n tulevan kansainvälisiä 

kulttuurisuhteita koskevan strategian työstämiseen. 

Päätelmät eurooppalaisen sisällön vahvistamisesta digitaalitaloudessa 

Neuvoston päätelmät eurooppalaisen sisällön vahvistamisesta digitaalitaloudessa 

EUVL C 457, 19.12.2018, s. 2–7 

14986/18 

Päätelmät urheilun taloudellisesta ulottuvuudesta ja sen sosioekonomisista hyödyistä 

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätelmät urheilun 

taloudellisesta ulottuvuudesta ja sen sosioekonomisista hyödyistä 

EUVL C 449, 13.12.2018, s. 1–5 

14945/18 

 

Euroopan unionin neuvoston 3654. istunto (ulkoasiat/kehitys), Bryssel, 29. ja 30. marraskuuta 2018 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

Päätelmät "Koulutus hätätilanteissa ja pitkittyneissä kriiseissä" 

Neuvoston päätelmät "Koulutus hätätilanteissa ja pitkittyneissä kriiseissä" 

14719/18 

Päätelmät sukupuolten tasa-arvon edistämistä koskevan EU:n toimintasuunnitelman (GAP II) 

täytäntöönpanokertomuksesta 2017 

Neuvoston päätelmät sukupuolten tasa-arvon edistämistä koskevasta EU:n toimintasuunnitelmasta 

(GAP II): "Sukupuolten tasa-arvon ja naisten vaikutusvallan vahvistaminen EU:n ulkoisissa toimissa" – 

täytäntöönpano vuonna 2017 

14551/18 

Päätelmät tarkistetusta EU:n kansainvälisen kehitysyhteistyön tuloskehyksestä 

Neuvoston päätelmät tarkistetusta EU:n kansainvälisen kehitysyhteistyön tuloskehyksestä 

14553/18 
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Päätelmät elintarvike- ja ravitsemusturvasta 

Maailmanlaajuisen elintarvike- ja ravitsemusturvan vahvistaminen 

14554/18 

Asetus 11. EKR:n varainhoitoasetuksesta 

Neuvoston asetus (EU) 2018/1877, annettu 26 päivänä marraskuuta 2018, yhdenteentoista Euroopan 

kehitysrahastoon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta ja asetuksen (EU) 2015/323 kumoamisesta 

EUVL L 307, 3.12.2018, s. 1–21 

13257/18 

Kirjallinen menettely, joka saatettiin päätökseen 28. marraskuuta 2018 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2018/1868, annettu 28 päivänä marraskuuta 2018, Libyan 

tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen (YUTP) 2015/1333 

täytäntöönpanosta 

EUVL L 304, 29.11.2018, s. 32–34 

14463/18 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) 2018/1863, annettu 28 päivänä marraskuuta 2018, Libyan 

tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) 2016/44 21 artiklan 

1 kohdan täytäntöönpanosta 

EUVL L 304, 29.11.2018, s. 1–2 

14465/18 
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Euroopan unionin neuvoston 3655. istunto (kilpailukyky (sisämarkkinat, teollisuus, tutkimus ja avaruus)), Bryssel, 29. ja 30. marraskuuta 

2018 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Päätelmät paremmasta sääntelystä (CoA SR No 16/2018) 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 16/2018 "EU:n 

lainsäädännön jälkitarkastus: vakiintunut mutta puutteellinen järjestelmä" 

14137/18 

Neuvoston päätös kansainvälistä lentoliikenteen päästöhyvitysjärjestelmää (CORSIA) koskevasta EU:n 

kannasta 

Neuvoston päätös (EU) 2018/2027, annettu 29 päivänä marraskuuta 2018, kansainvälisessä siviili-

ilmailujärjestössä Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta ensimmäiseen painokseen 

ympäristönsuojelua koskevista kansainvälisistä standardeista ja suositelluista menettelytavoista – 

kansainvälisen lentoliikenteen päästöhyvitysjärjestelmä (CORSIA) 

EUVL L 325, 20.12.2018, s. 25–28 

14330/18 

 

Neuvoston päätös EU:n ja Marokon kuningaskunnan välisen kestävää kalastusta koskevan 

kumppanuussopimuksen, sen täytäntöönpanopöytäkirjan sekä mainittuun sopimukseen liitetyn 

kirjeenvaihdon allekirjoittamisesta 

Neuvoston päätös (EU) 2018/2068, annettu 29 päivänä marraskuuta 2018, Euroopan unionin ja 

Marokon kuningaskunnan välisen kestävää kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen, sen 

täytäntöönpanopöytäkirjan sekä sopimukseen liitetyn kirjeenvaihdon allekirjoittamisesta unionin 

puolesta 

EUVL L 331, 28.12.2018, s. 1–3 

14365/18 
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Tanskan ja Saksan lausuma 

Tanska ja Saksa painottavat Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vahvan poliittisen ja taloudellisen kumppanuuden merkitystä. 

Tanska ja Saksa korostavat, että on tärkeää noudattaa EU:n lainsäädäntöä, jonka olennaisena osana kansainvälistä lainsäädäntöä voidaan pitää 

kahdenvälisten sopimusten tekemisen yhteydessä. Olemme panneet tarkoin merkille neuvoston oikeudellisen yksikön lausunnon "Luonnos muutetuksi 

kalastussopimukseksi ja luonnos uudeksi kalastuspöytäkirjaksi Marokon kanssa – yhteensopivuus unionin tuomioistuimen oikeuskäytännön kanssa". 

Tanska ja Saksa ovat johdonmukaisesti painottaneet, että tehtävän sopimuksen on oltava yhdenmukainen unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 

asiassa C-266/16 antaman tuomion kanssa. Tanska ja Saksa pitävät kyseisen lausunnon sisältöä ja muotoa näyttönä siitä, että neuvoston oikeudellisen 

yksikön mukaan esitetyn sopimuksen tekeminen on täysin yhdenmukaista unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 asiassa C-266/16 antaman 

tuomion kanssa eikä vaikuta Länsi-Saharan asemaan. 

Tanska ja Saksa katsovat, että Länsi-Saharan muuttumaton asema haittaa Maghrebin alueen poliittista, taloudellista ja sosiaalista kehitystä. Sen vuoksi 

Tanska ja Saksa tukevat edelleen Yhdistyneiden kansakuntien prosessia oikeudenmukaisen, kestävän ja keskinäisesti hyväksyttävän poliittisen 

ratkaisun löytämiseksi Länsi-Saharaan. 

Edellä esitetyn pohjalta Tanska ja Saksa kannattavat kalastussopimuksen ja kalastuspöytäkirjan muuttamista koskevan neuvoston päätöksen 

hyväksymistä. 

Irlannin lausuma 

Irlanti painottaa Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vahvan poliittisen ja taloudellisen kumppanuuden merkitystä. 

Irlanti korostaa, että on tärkeää noudattaa EU:n lainsäädäntöä, jonka olennaisena osana kansainvälistä lainsäädäntöä voidaan pitää kahdenvälisten 

sopimusten tekemisen yhteydessä. Olemme panneet tarkoin merkille neuvoston oikeudellisen yksikön lausunnon "Luonnos muutetuksi 

kalastussopimukseksi ja luonnos uudeksi kalastuspöytäkirjaksi Marokon kanssa – yhteensopivuus unionin tuomioistuimen oikeuskäytännön kanssa". 

Irlanti on johdonmukaisesti painottanut, että tehtävän sopimuksen on oltava yhdenmukainen unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 asiassa  

C-266/16 antaman tuomion kanssa. Pidämme kyseisen lausunnon sisältöä ja muotoa näyttönä siitä, että neuvoston oikeudellisen yksikön mukaan 

esitetyn sopimuksen tekeminen on täysin yhdenmukaista unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 asiassa C-266/16 antaman tuomion kanssa eikä 

vaikuta Länsi-Saharan asemaan. Sen vuoksi Irlanti tukee edelleen Yhdistyneiden kansakuntien prosessia oikeudenmukaisen, kestävän ja keskinäisesti 

hyväksyttävän poliittisen ratkaisun löytämiseksi Länsi-Saharaan. 

Edellä esitetyn pohjalta Irlanti kannattaa kalastussopimuksen ja kalastuspöytäkirjan muuttamista koskevan neuvoston päätöksen hyväksymistä. 
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Ruotsin lausuma 

Ruotsi äänestää Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välistä kalastusta koskevaa kumppanuussopimusta koskevia neuvoston päätöksiä 

vastaan. Kun neuvotteluvaltuudet annettiin huhtikuussa, Ruotsi teki selväksi, että se antaisi tukensa tulevalle sopimukselle vain, jos sopimuksessa 

noudatetaan kaikilta osin kansainvälistä oikeutta, myös unionin tuomioistuimen tuomioita. Tuomioiden mukaan Marokon kanssa tehtyjen, Länsi-

Saharan aluetta ja tämän lähivesiä koskevien sopimusten täytäntöönpanolle on saatava Länsi-Saharan väestön suostumus. Ruotsi teki myös selväksi, 

että katsoimme neuvotteluvaltuuksien ilmaisun "asianomainen väestö" tarkoittavan Länsi-Saharan väestöä kyseisten tuomioiden mukaisesti. 

Ruotsi kiittää EU:n toimielimiä niiden merkittävästä panoksesta neuvottelujen aikana, muun muassa kuulemisprosessin toteuttamisessa. Ruotsi pitää 

arvokkaana EU:n ja Marokon vahvoja poliittisia ja taloudellisia suhteita ja kannattaa edelleen kalastusalan yhteistyötä. Ruotsi muistuttaa pitävänsä 

olennaisena, että Länsi-Saharan väestö antaa hyväksyntänsä sopimukselle. Arvioituaan sopimusta ja siihen liittyvää prosessia Ruotsi toteaa, että Länsi-

Saharan väestöä edustavat olennaiset organisaatiot eivät ole antaneet hyväksyntäänsä sopimukselle. Näin ollen Ruotsin johtopäätöksenä on, että 

unionin tuomioistuimen oikeudellisia vaatimuksia ei ole täytetty, eikä Ruotsi täten voi hyväksyä sopimusta. 

Euroopan komission lausuma 

Yhdistetyissä asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio v. neuvosto) antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin vahvisti 

yksiselitteisesti, että ulkoisten kalastussopimusten tekemistä koskevat päätökset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT-sopimuksen 43 artiklan 2 kohdan 

soveltamisalaan (yhdessä SEUT-sopimuksen 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa, eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta 

sopimusten tekemistä koskevien päätösten osalta), ja hylkäsi kannan, jonka mukaan nämä päätökset voisivat kuulua SEUT-sopimuksen 43 artiklan 

3 kohdan soveltamisalaan. 

Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välisen kestävää kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen tekemisestä ja allekirjoittamisesta 

annettujen päätösten osalta sekä kyseisen sopimuksen täytäntöönpanopöytäkirjaan ja kyseisen sopimuksen yhteydessä käytyyn kirjeenvaihtoon liittyen 

komissio korostaa, että tämän sopimuksen ja pöytäkirjan tekemiseksi vaaditaan joka tapauksessa Euroopan parlamentin hyväksyntä ja että tämän 

vuoksi kaikkein sopivin oikeusperusta oli nimenomaan SEUT-sopimuksen 43 artiklan 2 kohta, kuten komissio oli ehdottanut. 

Jotta voidaan kuitenkin helpottaa suunnitellun sopimuksen ja pöytäkirjan nopeaa tekemistä vallitsevassa kiireellisessä tilanteessa, komissio ei 

vastustaisi puheenjohtajavaltion kompromissia, jonka mukaan oikeusperusta muutettaisiin SEUT-sopimuksen 43 artiklaksi ja samaa 

hyväksyntämenettelyä sovellettaisiin edelleen SEUT-sopimuksen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohdan mukaisesti. 

Tämä ei millään tapaa muodosta ennakkotapausta. 
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Asetus EU:n ja Marokon kuningaskunnan välisessä kestävää kalastusta koskevassa 

kumppanuussopimuksessa ja sen täytäntöönpanopöytäkirjassa määrättyjen kalastusmahdollisuuksien 

jakamisesta 

Neuvoston asetus Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välisessä kestävää kalastusta 

koskevassa kumppanuussopimuksessa ja sen täytäntöönpanopöytäkirjassa määrättyjen 

kalastusmahdollisuuksien jakamisesta 

14382/18 

Tanskan ja Saksan lausuma 

Tanska ja Saksa painottavat Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vahvan poliittisen ja taloudellisen kumppanuuden merkitystä. 

Tanska ja Saksa korostavat, että on tärkeää noudattaa EU:n lainsäädäntöä, jonka olennaisena osana kansainvälistä lainsäädäntöä voidaan pitää 

kahdenvälisten sopimusten tekemisen yhteydessä. Olemme panneet tarkoin merkille neuvoston oikeudellisen yksikön lausunnon "Luonnos muutetuksi 

kalastussopimukseksi ja luonnos uudeksi kalastuspöytäkirjaksi Marokon kanssa – yhteensopivuus unionin tuomioistuimen oikeuskäytännön kanssa". 

Tanska ja Saksa ovat johdonmukaisesti painottaneet, että tehtävän sopimuksen on oltava yhdenmukainen unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 

asiassa C-266/16 antaman tuomion kanssa. Tanska ja Saksa pitävät kyseisen lausunnon sisältöä ja muotoa näyttönä siitä, että neuvoston oikeudellisen 

yksikön mukaan esitetyn sopimuksen tekeminen on täysin yhdenmukaista unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 asiassa C-266/16 antaman 

tuomion kanssa eikä vaikuta Länsi-Saharan asemaan. 

Tanska ja Saksa katsovat, että Länsi-Saharan muuttumaton asema haittaa Maghrebin alueen poliittista, taloudellista ja sosiaalista kehitystä. Sen vuoksi 

Tanska ja Saksa tukevat edelleen Yhdistyneiden kansakuntien prosessia oikeudenmukaisen, kestävän ja keskinäisesti hyväksyttävän poliittisen 

ratkaisun löytämiseksi Länsi-Saharaan. 

Edellä esitetyn pohjalta Tanska ja Saksa kannattavat kalastussopimuksen ja kalastuspöytäkirjan muuttamista koskevan neuvoston päätöksen 

hyväksymistä. 



 

 

7075/19   team/SAS/si 37 

 COMM.2.C  FI 
 

Irlannin lausuma 

Irlanti painottaa Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vahvan poliittisen ja taloudellisen kumppanuuden merkitystä. 

Irlanti korostaa, että on tärkeää noudattaa EU:n lainsäädäntöä, jonka olennaisena osana kansainvälistä lainsäädäntöä voidaan pitää kahdenvälisten 

sopimusten tekemisen yhteydessä. Olemme panneet tarkoin merkille neuvoston oikeudellisen yksikön lausunnon "Luonnos muutetuksi 

kalastussopimukseksi ja luonnos uudeksi kalastuspöytäkirjaksi Marokon kanssa – yhteensopivuus unionin tuomioistuimen oikeuskäytännön kanssa". 

Irlanti on johdonmukaisesti painottanut, että tehtävän sopimuksen on oltava yhdenmukainen unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 asiassa  

C-266/16 antaman tuomion kanssa. Pidämme kyseisen lausunnon sisältöä ja muotoa näyttönä siitä, että neuvoston oikeudellisen yksikön mukaan 

esitetyn sopimuksen tekeminen on täysin yhdenmukaista unionin tuomioistuimen 27. helmikuuta 2018 asiassa C-266/16 antaman tuomion kanssa eikä 

vaikuta Länsi-Saharan asemaan. Sen vuoksi Irlanti tukee edelleen Yhdistyneiden kansakuntien prosessia oikeudenmukaisen, kestävän ja keskinäisesti 

hyväksyttävän poliittisen ratkaisun löytämiseksi Länsi-Saharaan. 

Edellä esitetyn pohjalta Irlanti kannattaa kalastussopimuksen ja kalastuspöytäkirjan muuttamista koskevan neuvoston päätöksen hyväksymistä. 

Ruotsin lausuma 

Ruotsi äänestää Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välistä kalastusta koskevaa kumppanuussopimusta koskevia neuvoston päätöksiä 

vastaan. Kun neuvotteluvaltuudet annettiin huhtikuussa, Ruotsi teki selväksi, että se antaisi tukensa tulevalle sopimukselle vain, jos sopimuksessa 

noudatetaan kaikilta osin kansainvälistä oikeutta, myös unionin tuomioistuimen tuomioita. Tuomioiden mukaan Marokon kanssa tehtyjen, Länsi-

Saharan aluetta ja tämän lähivesiä koskevien sopimusten täytäntöönpanolle on saatava Länsi-Saharan väestön suostumus. Ruotsi teki myös selväksi, 

että katsoimme neuvotteluvaltuuksien ilmaisun "asianomainen väestö" tarkoittavan Länsi-Saharan väestöä kyseisten tuomioiden mukaisesti. 

Ruotsi kiittää EU:n toimielimiä niiden merkittävästä panoksesta neuvottelujen aikana, muun muassa kuulemisprosessin toteuttamisessa. Ruotsi pitää 

arvokkaana EU:n ja Marokon vahvoja poliittisia ja taloudellisia suhteita ja kannattaa edelleen kalastusalan yhteistyötä. Ruotsi muistuttaa pitävänsä 

olennaisena, että Länsi-Saharan väestö antaa hyväksyntänsä sopimukselle. Arvioituaan sopimusta ja siihen liittyvää prosessia Ruotsi toteaa, että Länsi-

Saharan väestöä edustavat olennaiset organisaatiot eivät ole antaneet hyväksyntäänsä sopimukselle. Näin ollen Ruotsin johtopäätöksenä on, että 

unionin tuomioistuimen oikeudellisia vaatimuksia ei ole täytetty, eikä Ruotsi täten voi hyväksyä sopimusta. 
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Euroopan komission lausuma 

Yhdistetyissä asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio v. neuvosto) antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin vahvisti 

yksiselitteisesti, että ulkoisten kalastussopimusten tekemistä koskevat päätökset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT sopimuksen 43 artiklan 2 kohdan 

soveltamisalaan (yhdessä SEUT-sopimuksen 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa, eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta 

sopimusten tekemistä koskevien päätösten osalta), ja hylkäsi kannan, jonka mukaan nämä päätökset voisivat kuulua SEUT-sopimuksen 43 artiklan 

3 kohdan soveltamisalaan. 

Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan välisen kestävää kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen tekemisestä ja allekirjoittamisesta 

annettujen päätösten osalta sekä kyseisen sopimuksen täytäntöönpanopöytäkirjaan ja kyseisen sopimuksen yhteydessä käytyyn kirjeenvaihtoon liittyen 

komissio korostaa, että tämän sopimuksen ja pöytäkirjan tekemiseksi vaaditaan joka tapauksessa Euroopan parlamentin hyväksyntä ja että tämän 

vuoksi kaikkein sopivin oikeusperusta oli nimenomaan SEUT-sopimuksen 43 artiklan 2 kohta, kuten komissio oli ehdottanut. 

Jotta voidaan kuitenkin helpottaa suunnitellun sopimuksen ja pöytäkirjan nopeaa tekemistä vallitsevassa kiireellisessä tilanteessa, komissio ei 

vastustaisi puheenjohtajavaltion kompromissia, jonka mukaan oikeusperusta muutettaisiin SEUT-sopimuksen 43 artiklaksi ja samaa 

hyväksyntämenettelyä sovellettaisiin edelleen SEUT-sopimuksen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohdan mukaisesti. 

Tämä ei millään tapaa muodosta ennakkotapausta. 

Neuvoston päätös De Nederlandsche Bankin ulkopuolisten tilintarkastajien hyväksymisestä 

Neuvoston päätös (EU) 2018/1890, annettu 29 päivänä marraskuuta 2018, kansallisten keskuspankkien 

ulkopuolisten tilintarkastajien hyväksymisestä tehdyn päätöksen 1999/70/EY muuttamisesta De 

Nederlandsche Bankin ulkopuolisten tilintarkastajien osalta 

EUVL L 309, 5.12.2018, s. 3–4 

13805/18 

 

Neuvoston päätös ETA:n sekakomiteassa ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta 

Neuvoston päätös (EU) 2018/2059, annettu 29 päivänä marraskuuta 2018, ETA:n sekakomiteassa 

Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) 

muuttamiseen (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUVL L 329, 27.12.2018, s. 13–19 

13114/18 



 

 

7075/19   team/SAS/si 39 

 COMM.2.C  FI 
 

Päätelmät EU:n tulevasta teollisuuspolitiikan strategiasta 

Neuvoston päätelmät EU:n tulevasta teollisuuspolitiikan strategiasta  

14832/18 

Päätelmät eurooppalaisen tutkimusalueen hallinnoinnista 

Neuvoston päätelmät eurooppalaisen tutkimusalueen hallinnoinnista 

14989/18 
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